STOCK TAKEDOWN SET - STOCK TAKEDOWN T-HANDLE ONLY

All The Tools Needed To Prevent Split Stocks

The very best possible tools for removing most styles of buttstock bolts and
action spring tube nuts. The thin-walled sockets are correct to prevent slipping
and burring. The drag-link bit is round at the drive end, which automatically
centers the blade in the stock bolt hole and makes fitting it into the slot about
1,000 times easier!! Plus, they work for other shop jobs, too.

Attributes

Name: STOCK TAKEDOWN T-HANDLE ONLY
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080027000

Mfr. No.: SK45150

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.113kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 56mm

Shipping length: 185mm

UPC: 050806011885
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Sicherheitshinweise fiir das STOCK TAKEDOWN SET
BROWNELLS STOCK TAKEDOWN THANDLE ONLY

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des STOCK TAKEDOWN SET BROWNELLS STOCK TAKEDOWN
THANDLE ONLY. Dieses Werkzeugset wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, ButtstockSchrauben und
ActionSpringRohrmuttern sicher und effizient zu entfernen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Werkzeug aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

* Uberpriifen Sie das Werkzeug regelméaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschéadigt
ist.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete perstnliche Schutzausristung, wie z. B.
Schutzbrille.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von den beweglichen Teilen des Werkzeugs fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug vor der Verwendung sauber und trocken ist.

® Verwenden Sie die richtigen Steckniisse fir die jeweilige Schraube oder Mutter. Falsche Steckniisse kénnen
zu Beschadigungen fiihren.

® Achten Sie darauf, dass die TGriffBitVerbindung fest sitzt, bevor Sie mit dem Arbeiten beginnen.

® Verwenden Sie niemals Ubermafige Kraft, um Schrauben oder Muttern zu I6sen, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

® Wenn Sie Schwierigkeiten haben, eine Schraube oder Mutter zu |6sen, prifen Sie die Technik oder wenden
Sie sich an einen Fachmann, anstatt mehr Kraft anzuwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets zur Hand haben: TGriff, 10" Verlangerung, (5) 3/8"

Stecknisse und DragLinkBit.
® Wahlen Sie die passende Stecknuss fir die Schraube oder Mutter, die Sie entfernen mdchten.

2. Verwendung des TGriffs
® Setzen Sie die gewéhlte Stecknuss auf die Schraube oder Mutter.
® Stecken Sie den TGriff in die Stecknuss und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.

® Drehen Sie den TGriff im Uhrzeigersinn, um die Schraube oder Mutter zu I6sen. Achten Sie darauf,
dass der DragLinkBit zentriert ist, um ein Abrutschen zu verhindern.

3. Nach dem Gebrauch

® Reinigen Sie das Werkzeug nach der Verwendung und lagern Sie es an einem trockenen Ort.
* Uberpriifen Sie das Werkzeug auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor Sie es erneut verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal} den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Werkzeuge.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets umweltgerecht entsorgt werden. Informieren Sie sich Uber
Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle oben genannten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Verwendung lhres STOCK TAKEDOWN SET BROWNELLS STOCK TAKEDOWN THANDLE ONLY zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for STOCK TAKEDOWN SET
STOCK TAKEDOWN THANDLE ONLY

Introduction

Thank you for choosing the STOCK TAKEDOWN SET STOCK TAKEDOWN THANDLE ONLY. This tool is designed

for the safe and efficient removal of buttstock bolts and action spring tube nuts. To ensure your safety and the
optimal performance of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the tool as intended, following the manufacturer's instructions.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool for any damage or wear before use.

Do not use the tool if it is damaged or malfunctioning.

Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
tool.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area while using the tool.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the tool.
Use the correct size socket for the bolt or nut you are working with to prevent slipping.

Do not force the tool if it does not fit; instead, check for the correct size and alignment.

Avoid placing your fingers near the moving parts of the tool during use.

Store the tool in a dry, cool place, away from direct sunlight and moisture to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Ensure that you have all necessary components: Thandle, drive extension, drive sockets, and drag link

bit.
® Select the appropriate drive socket for the bolt or nut you are removing.

Using the Tool

Attach the selected drive socket to the Thandle.

Insert the drive extension if needed for additional reach.

Position the socket over the bolt or nut.

Turn the Thandle clockwise to tighten or counterclockwise to loosen the bolt or nut.
If using the drag link bit, align it with the stock bolt hole for easier fitting.

PostUse Care

® After use, clean the tool to remove any debris or residue.
® |nspect all components for wear and damage.
® Store the tool in its designated place to ensure it remains in good condition.

Disposal Instructions

Dispose of the tool in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste if it is damaged or defective.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or usage of the STOCK TAKEDOWN SET STOCK TAKEDOWN THANDLE ONLY,
please refer to the contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the STOCK TAKEDOWN SET
STOCK TAKEDOWN THANDLE ONLY. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to the
relevant authorities. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Desmontaje de Culata Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Set de Desmontaje de Culata Brownells. Este producto ha sido disefiado para facilitar el
desmontaje de culatas y tuercas de tubos de resorte de accion. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las siguientes instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el set fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Verifica que todas las herramientas estén en buen estado antes de su uso.

Utiliza el producto solo para los fines especificados.

Si sientes que el producto esta dafiado o no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros.

Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

No fuerces las herramientas; si no encajan, verifica que estés utilizando el tamafio correcto.
Mantén las manos alejadas de las partes moviles durante el uso.

Si usas el producto en un entorno himedo, asegurate de que esté seco antes de su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® |impia la superficie donde vas a trabajar.
® Asegurate de tener suficiente iluminacion.

2. Uso del mango en T:

® |nserta el mango en T en el socket correspondiente.
® Gira suavemente para aflojar el tornillo de la culata.

3. Uso de los sockets:
® Selecciona el socket adecuado para el tornillo que deseas quitar.
® Coloca el socket en el tornillo y aplica presién con el mango en T.
® Gira en sentido antihorario para aflojar el tornillo.

4. Uso de la broca de enlace de arrastre:

® Asegurate de que la broca esté centrada en el agujero del tornillo.
® Gira el mango en T para extraer el tornillo de manera efectiva.

5. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, limpia todas las herramientas y guardalas en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj el producto ya no es Util o esta dafiado, deséchalo de acuerdo a las regulaciones locales sobre residuos.
* No arrojes el producto en la basura comun; verifica si hay puntos de reciclaje o eliminacion especificos para
herramientas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro de este producto o para reportar un problema, por favor consulta con el
punto de contacto correspondiente en la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de
tu Set de Desmontaje de Culata Brownells.



Guide de Sécurité pour le Set de Démontage de
Crosse Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Démontage de Crosse Brownells. Cet outil est con¢u pour faciliter le retrait des boulons
de crosse et des écrous de tube de ressort d'action. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'outil est utilisé uniqguement pour son objectif prévu.

Gardez I'outil hors de portée des enfants.

Vérifiez toujours l'outil avant utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Utilisez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de l'utilisation de cet outil.

Ne forcez jamais l'outil ; si vous rencontrez une résistance, vérifiez la situation avant de continuer.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez I'outil dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.

Ne portez pas de vétements amples ou de bijoux qui pourraient se coincer dans l'outil.
Evitez de travailler sur des surfaces instables ou glissantes.

Ne laissez jamais I'outil sans surveillance pendant qu'il est en cours d'utilisation.

Ne modifiez pas I'outil de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'outil :

® Assurezvous que toutes les piéces sont présentes : la poignée en T, I'extension de 10" (25,4 cm), les
(5) douilles de 38" (9,5 mm) et I'embout de liaison.
® Vérifiez que I'outil est propre et en bon état.

2. Utilisation de I'outil :

Sélectionnez la douille appropriée pour le boulon de crosse ou I'écrou que vous souhaitez retirer.
Fixez la douille a la poignée en T en vous assurant gu'elle est bien en place.

Insérez I'embout de liaison dans le trou du boulon de crosse. L'embout centré facilitera l'insertion.
Appliguez une pression uniforme pour retirer le boulon ou I'écrou. Si vous rencontrez une résistance,
retirez I'outil et vérifiez la situation.

3. Apreés utilisation :

* Nettoyez I'outil pour enlever toute saleté ou débris.
® Rangez l'outil dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas l'outil dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des oultils et des équipements.
® Sjl'outil est endommagé ou ne fonctionne plus, envisagez de le rapporter & un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou le
distributeur.



En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace du
Set de Démontage de Crosse Brownells. Soyez toujours attentif a votre sécurité et a celle des autres lors de
I'utilisation d'outils.



Guida di Sicurezza per il Set di Rimozione Calcio
Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Rimozione Calcio Brownells. Questo strumento € progettato per facilitare la rimozione
dei bulloni del calcio e dei dadi del tubo della molla di azione. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni.

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e ben illuminata.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita. Utilizzare solo la forza necessaria.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Evitare di utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurarsi che tutti gli strumenti siano presenti nel set;: manico a T, prolunghe da 10" (25.4cm), (5)

bussole da 3/8" (9.5mm) e bit per drag link.
® Verificare che il luogo di lavoro sia pulito e ordinato.

2. Uso del ManicoaT:
® |[nserire il bit per drag link nel manico a T.
® Posizionare la bussole appropriata sull'estremita del bullone del calcio.
® Ruotare il manico a T in senso orario per allentare il bullone. Se necessario, utilizzare le prolunghe per
maggiore leva.
3. Rimozione dei Bulloni:
® Una volta allentato, rimuovere il bullone a mano.
® Per bulloni ostinati, ripetere il processo con attenzione, assicurandosi di non danneggiare il bullone o la
superficie circostante.

4. Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulire il set con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Conservare il set in un luogo asciutto e lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida di riciclaggio per materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande relative alla sicurezza o al funzionamento del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore presso
Cui é stato acquistato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, & possibile utilizzare il Set di Rimozione Calcio Brownells in modo sicuro ed efficace.
Per ulteriori informazioni e aggiornamenti sui prodotti, controllare regolarmente la piattaforma Safety Gate dell’'UE.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zestawu
STOCK TAKEDOWN SET BROWNELLS STOCK
TAKEDOWN THANDLE ONLY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu STOCK TAKEDOWN SET BROWNELLS STOCK TAKEDOWN THANDLE ONLY.
Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste.

Nie uzywaj narzedzi, ktére sg uszkodzone lub niekompletne.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj narzedzia tylko na stabilnej powierzchni.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas pracy z narzedziem.

Zawsze upewnij sie, ze sruby sa odpowiednio wycentrowane przed rozpoczeciem pracy.
Nie uzywaj narzedzia w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Zachowaj ostroznosc¢ przy uzywaniu narzedzi w poblizu innych oséb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne: uchwyt T, przedtuzenie napedu 10" (25,4 cm),
(5) gniazd napedu 3/8" (9,5 mm) oraz bit do tgcznika.
® Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i w dobrym stanie.

2. Uzywanie narzedzia:

WI6z odpowiednie gnhiazdo napedu do uchwytu T.

Upewnij sie, ze gniazdo jest prawidiowo osadzone.

Umies¢ bit do tacznika w otworze Sruby kolby.

Obré¢ uchwyt T, aby poluzowac lub dokreci¢ srube. Pamietaj, aby nie stosowacé nadmiernej sity.

3. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu uzycia, wyjmij gniazda i bit.
® (Oczys¢ narzedzie z zanieczyszczen i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
* Narzedzie i jego elementy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw, jesli jest uszkodzone. Skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiorki odpadéw, aby uzyskac wiecej informacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczerstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dystrybutorem.



Dziekujemy za wybor zestawu STOCK TAKEDOWN SET BROWNELLS STOCK TAKEDOWN THANDLE ONLY i
zyczymy bezpiecznego oraz efektywnego uzytkowania!



STOCK TAKEDOWN SET BROWNELLS STOCK
TAKEDOWN THANDLE ONLY Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa STOCK TAKEDOWN SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéon, johon aiot sen kayttaa.
Tarkista, ettéa tuote ei ole vaurioitunut ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varoita muita henkildita tydskentelyalueellasi, kun kaytat tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia sdant6ja ja maarayksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineité.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta marissa tai kosteissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Al4 ylita suositeltuja kayttovoimia tai painoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana: Tkahva, 10" jatkovarsi, 5 kpl 3/8" kiinnitysavaimia ja drag link
karki.

2. Asennus

® Kiinnitéd Tkahva jatkovarrella.
® Liitd drag link karki kiinnitysavaimeen.

3. Kaytto
® Aseta drag link karki pultin reikaan.

® Ké&anna Tkahvaa myoétapdaivaan, kunnes pultti irtoaa.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on turvallinen ja ettei muita henkil6ita ole I&hella.

Jatteiden havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta, ota yhteytta paikalliseen myyjaén tai valmistajaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for STOCK TAKEDOWN SET
BROWNELLS STOCK TAKEDOWN THANDLE ONLY

Introduktion

Tack for att du valt STOCK TAKEDOWN SET BROWNELLS STOCK TAKEDOWN THANDLE ONLY. Denna produkt
ar utformad for att underlatta aviagsnandet av buttstockbultar och fjadrar for aktionstuber. For din sékerhet och for att
sékerstalla korrekt anvandning, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap och eventuella flygande foremal.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand produkten pa en stabil yta for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse
® Kontrollera att alla delar i setet ar narvarande: Thandtag, 10" drivférlangning, (5) 3/8" drivhylsor och
draglankbit.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.
2. Anvédndning av Thandtaget
® Fast Thandtaget p& den valda drivhylsan.
®* Anvand Thandtaget for att applicera jamnt tryck nar du tar bort buttstockbultar.

® Se till att draglankbiten ar korrekt centrerad i bultens hal for att undvika skador.

3. Anvandning av drivférlangningen

® Anslut drivférlangningen till Thandtaget och valj den lampliga drivhylsan.
® Anvand drivférlangningen for att na svaratkomliga bultar.

4. Avsluta arbetet

® Nar du ar klar, rengor alla verktyg och forvara dem pa en saker plats.
® Kontrollera att inga delar har skadats under anvandningen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nér du ska kassera produkten.

¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

® Kasta inte produkten i hushallsavfall om det finns sarskilda atervinningsprogram for verktyg och utrustning i
ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterforséaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du anvander STOCK TAKEDOWN SET BROWNELLS STOCK TAKEDOWN THANDLE ONLY. Din
sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani sady STOCK
TAKEDOWN SET BROWNELLS STOCK TAKEDOWN
THANDLE ONLY

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeé¢ném pouzivani sady STOCK TAKEDOWN SET
BROWNELLS STOCK TAKEDOWN THANDLE ONLY. DodrZovani té&chto pokyn( zajisti bezpedné a efektivni
pouZzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozeny nebo opotfebovany.
V pfipadé poskozeni produktu jej nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PTi pouzivani Trukojeti se ujistéte, Ze je spravné upevnéna na prodluzovaci hfideli.

P¥i praci s nastrénymi klici dbejte na to, aby kli¢ spravné sedél na Sroubu, aby se zabranilo sklouznuti.
NepouZivejte nadmérnou silu pfi utahovani nebo povolovani Sroubd.

Pfi praci s nastroji se vyhnéte volnym odéviim a dlouhym vlastim, které by se mohly zachytit.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny soucasti sady: Trukojet, prodluzovaci hfidel a nastréné klice.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:
Pripojte Trukojet' k prodluzovaci hfideli.

Vyberte spravny nastrény kli€ pro Sroub, ktery chcete povolit nebo utahnout.
Ujistéte se, Ze je nastrény kli¢ spravné nasazen na Sroubu.

3. Pouziti:

® P¥i povolovani nebo utahovani Sroubl drZte nastroj pevné a stabilné.
* Pokud se Sroub zasekne, pouzijte vhodny prostfedek na uvolnéni Sroubd.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte nastroje a uloZte je na suché misto.
® Pravidelné kontrolujte nastroje na zndmky opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérite.

Pokyny pro likvidaci

® V/Sechny soucésti sady likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud to je mozné.

® Zabrante znecisténi Zivotniho prostfedi nespravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni informace pro bezpe€nostni dotazy v ramci EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost pfi pouzivani nadeho produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a
efektivni pouzivani sady STOCK TAKEDOWN SET BROWNELLS STOCK TAKEDOWN THANDLE ONLY.



